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Ne repartez pas sans...

] Tout savoir sur LALOIRE

A ST-MATHURIN-SUR-LOIRE

Knowing everything about the Loire

Histoire, paysages, nature, arts ou encore métiers de
Loire sont au programme du parcours scénographié
et ludique, Loire-Odyssée. Prolongez la visite par
une balade thématique accompagnée sur les rives
du fleuve ou une croisiére grandeur nature a bord
des bateaux Loire de Lumiére. Royal !

S’INITIER A LA BOULE DE FORT

Playing traditional bowling game

Une tradition ancrée en Anjou, avec plus de 300
sociétés au fil des villages, d’Angers a Saumur et
Baugé-en-Anjou. La boule de fort, ronde et méplate,
se joue sur une piste incurvée de 23 m de long,
en pantoufles. Exercice d'équilibre, le gagnant a
approché sa boule le plus pres du « maitre ».
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[] vovAGER SUR LA GRANDE LEVEE

Travelling on the levée of the Loire

Erigée au Xlle siécle par Henri Il Plantagenét,
rehaussée au XlVe, La Grande Levée d’Anjou visait
a empécher les débordements de la Loire, faciliter
la navigation et agrandir la surface des terres
labourables. Une route superbe et des étapes
panoramiques incontournables sur le fleuve royal.

FLANER DANS LES CHARMANTS VILLAGES D*'ANJOU
Walking along picturesque villages

Entre églises de tuffeau, maisons canoniales,
chateaux vénérables, étonnants moulins et points
de vue imprenables sur la vallée de la Loire, des
étapes magiques pour aborder la vie des villages
de caractére au coeur du vignoble de l'Aubance.
Blaison-Gohier en est un exemple !

boucles et carte téléchargeables

anjou-tourisme.com/velo

Office de tourisme Loire Layon Aubance
02 4178 26 21 / loire-layon-aubance-tourisme.com

Bureau d‘informations Brissac-Quincé
02 41912150

Office de tourisme Destination Angers
02 41 23 50 00 / destination-angers.com

Bureau d'informations St Mathurin-sur-Loire

Réalisation > Anjou tourisme (juin 2018) / Sources cartographie ©/GN/SCAN100® licence 2015 GEOPAL - Dpt49 / Photo couverture ©S. Gaudard
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0 Départ conseillé
Departure advised
> Sens du parcours conseillé
Recommended direction
== \/oie verte
Green way
@ \/oie partagée
Shared way
Ml Signalisation directionnelle
/ 2 Directional sign
Itinéraire provisoire
Temporary itinerary
Partageons la route
Let’s share the road
Voie verte
Green way
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Aire d'arrét vélo

Cycling rest area
Recharge vélo électrique
Electric bike charging
Pique-nique / WC
Picnic/ WC

Bac/ Navette vélo

River shuttle
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Q Gare

Railway station or hall

ENTRE LOIRE & AUBANCE E
Entre levée de Loire et villages vignerons des coteaux de l’Aubance. s J X / /- firals 3 o 2.5k
Between the Loire and vineyards of Aubance. _‘: = '__' \ ?‘D P b i Sl _ —




